
92)Cyngor Cymuned Llanfihangel ar arth/Community Council:cyfarfod misol/monthly 

meeting.Yr Hen Gapel,Pencader Ionawr 21ain  2019—19/01/197  7.30pm 

 ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Cynghorwyr yn bresennol/Councillors present:E. Jones,B.Cobain,A.Davies,D.Davies,V.Davies, M.Griffiths,Y.Griffiths,G. 

Jones,H.Lewis,S.Mason,C.Sir L.Evans. 

Clerc:Anita Evans,  Heddlu:neb;  Ymddiheuriadau:M.Evans,Arwel Davies,PCSO S.Thomas 

1)Croesawodd Annette Davies(cadeirydd)bawb i’r cyfarfod/A word of welcome by the chairman. 

2)Dim datganiad o ddiddordeb/no declaration of interest by Councillors. 

3)Roedd PCSO Shanice Thomas wedi anfon ymddiheuriadau,ac e-bost i’n diweddaru ar faterion y Plwyf:mae’n 

gwneud ymdrech i gyd-weithio gyda rhieni y plant sy wedi gwneud drygioni cyn Nadolig-ar bwys y portaloo,ac ar 

arwynebedd wal y Cornel Chwarae;dwyn metel wedi ei gofnodi yn Llanfihangel ar arth ddiwedd Tachwedd;mae wedi 

archebu’r orsaf symudol yr Heddlu I ddod I Bencader ddwywaith—Ion.23ain a Chwefror 22ian-naill ai yn y lay by ar 

bwys yr ysgol neu ym maes parcio’r Pafiliwn,a hynny pan fydd yr ysgol wedi cau.Bydd y gwyn am cerbydau’n gor-yrru 

heibio Penfro,Pencader yn cael ei anfon ati.The PCSO has up-dated the Council in her absence-she is trying to work 

with the parents of children misbehaving in Pencader;metal theft reported in Llanfihangel;mobile police stationhas 

been booked for Pencader—23/01 and 22/02 –after school hours,either in the Pavillion grounds or lay by near the 

school.A complaint re speeding past Penfro Pencader will be reported.We thank the PCSO for her diligence. 

4)Cofnodion mis Tachwedd/cafwyd yn gywir /Nov.minutes found to be a true record/prop.M.Griffiths,sec.Y.Griffiths 

5)Materion yn codi:Matters arising: 

a)Kangaloos-y cwmni wedi casglu’r eiddo ar 21ain Ionawr/as agreed with the owner, the portaloo has been removed 

from Pencader. 

b)Chris Moore a David Jenkins wedi bod allan mewn cyfarfod gyda ni i drafod Cyllideb y Sir am y flwyddyn sydd i 

ddod.Roedd y Clerc wedi gwahodd 4 Cyngor arall,ac un person wedi mynychu.Two members of the resources team 

came to a meeting with this Council to gather comments on next year’s budget. 

c)Cyfarfod Peniel am yr A485—y Cyngor yma wedi ei gadael allan o’r rhestr gwahodd Cynghorau Cymuned—bydd 

llythyr o gwyn yn cael ei anfon at Mike Jacob/the Co.Council  has omitted to invite this Council to meetings to discuss 

the A485-a letter of complaint will be sent-V.Davies proposed and D.Davies seconded. 

ch)Dim son am Adam Price AC yn trefnu dod i’n cyfarfodydd—bydd gwahoddiad yn mynd iddo fynychu’r cyfarfod 

nesa yn Chwefror/We will invite Adam Price AM to attend our Feb.meeting to discuss highway problems. 

d)O’r diwedd,mae arwydd 30mya ochr draw Meurlyn,Pencader wedi ei osod yn ei le/the 30mph sign has, at last, 

been replaced opposite Meurlyn. 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

5)Ariannol/finance: adroddiad yn gywir/statement found to be correct-prop.M.G. sec.D.D.Biliau i’w talu/bills to be 

paid:cyflogau/wages:£1,552.45;Printerland –toner:£108.00.Pasiwyd eu talu/to be paid:p.M.G.sec.D.D. 

Praecept wedi ei dalu fewn:£15,000.00/paid into bank account. 

 

 



 93) 6)Cynllunio/planning: 

Roedd y ceisiadau yma wedi eu e-bostio I’r Cynghorwyr ers Tachwedd/the following had been e-mailed to members 

since November: 

a)Rivendell;b)Llandysul Fire Station;c)Marshlands Hse. 

Ni chymerodd C.S.L.Evans ran mewn trafod cynllunio/C.C.L.Evans took no part in planning matters. 

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

7)Gohebiaeth/correspondence:  C.Sir Gar/Carm.C.Council: 

a)Praesept—C.Sir am wybod faint o swm mae’r Cyngor yma wedi ei benderfynnu am 2019-20.Bydd yr is-bwyllgor 

cyllid yn cwrdd am 7yh Chwefror 18fed/the finance sub-committee will meet 30mins before our next meeting to 

discuss our budget,and decide about the Praecept sum for the next financial year.Prop.H.Lewis;sec.D.Davies  

b)Cynllun Datblygu Lleol—dyddiad cau am sylwadau Ch.8fed/LDP closing date for comments-8/02/19 

c)nifer o e-byst oddiwrth y C.Sir wedi eu e-bostio/various e-mails from the C.Council forwarded to members. 

   --------------------------------------------------------------------- 

Eraill/Other: 

ch) E bost oddiwrth John Retalick gyda chopi o’i gwyn i’r C.Sir am stâd wael arwynebedd ffordd Heol y 

Castell,Pencader/John Retalick has forwarded correspondence he has sent to the County Council regarding the poor 

state of the surface at Castle Rd. 

d)B.Cobain wedi anfon neges oddiwrth Ch.Havard ynghlyn â diffyg band llydan yn yr ardal.Mae Openreach yn gallu 

rhannu’r gost o wella’r sefyllfa mewn cymunedau,ond gan fod y llythyrwr yn dod o’r byd busnes,ni all y Cyngor yma 

weithredu.C.Havard has sent an e-mail relating to the slow speed of broadband in our area,and that Openreach 

could help with part funding;however this Council can’t represent a business in this matter. 

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

8)U.Fater Arall/AOB: 

H.Lewis: Y Fynwent—mae’r tir yn pantu tua chanol y safle—agenda Chwefror/mae ffurflen gais am defibrillators yn 

barod -£4,482 yn cynnwys hyfforddiant gyda Chalon Cymru—D.D.a V.D yn cynnig a phasio ymgeisio/arwydd 

Pencader o Gwyddgrug oedd yn arfer bod ar bwys y Fynwent wedi diflannu.The application for defibrillators is 

complete-£4,482 including training.The sign for Pencader near the Cemetery has disappeared. 

Y.Griffiths:mae arwynebedd hebio Penrheol tuag at White Hart yn wael iawn;problem gyda baw cŵn ar yr hewl o Bro 

Nantlais I Bantrodyn,a pherchnogion cŵn ddim yn codi’r baw—anfonir cais am arwydd ar ben yr hewl/golau fflachio 

ar bwys B.Nantlais ddim yn gweithio.Road surface past Penrheol is very poor/dog fouling is very bad on the road 

from Gwyddgrug past Yr Hendre/flashing speed sign not working. 

E.Jones:agoffa am y manhole tu fas toiled Alltwalis;kerbs tu fas siop sgwâr Pencader heb eu trwsio;hewl Glantweli 

Fawr yn dipio;matras wedi ei adael ar hewl Bee Hive/manhole outside Alltwalis toilets and kerbs outside Pencader 

shop still not repaired/road past Glantweli Fawr is dipping/mattress left on the Bee Hive road. 

L.D.Evans:wedi derbyn cais am olau stryd ar bwys Bee Hive (angen llythyr);cyflwynodd gais am gyfraniad ar ran 

cronfa apêl Llandysul/Pontweli tuag at y bobl ddioddefodd y llifogydd.Derbyniodd y cadeirydd y mater yma yn un 

brys gan fod y gronfa yn cau ar y penwythnos.Bodlonodd y Cynghorwyr,ac ar ôl trafodaeth penderfynnwyd ar swm o 

£1,000-H.Lewis yn cynnig,ac Y.Griffiths yn eilio. 



Tud 94) rhif 8--U.F.Arall/AOB   

LDEvans—has received a request for street light near Bee Hive—we need a letter/the Llandysul/Pontweli fund to 

help victims of the floods is closing on the weekend,and a verbal request has been made through the County 

Councillor.The chairman proposed that the matter be discussed as a matter of urgency,and Councillors agreed.After 

further discussion,the sum of £1,000 will be donated-H.Lewis proposed and Y.Griffiths seconded. 

M.Griffiths:am dynnu sylw’r perygl i gerddwyr,a gyrrwyr ym Mhontweli ar ôl y llifogydd.Does dim diogelwch rhwng 

yr hewl a’r palmant yr holl ffordd o Wilkes’Head tuag at Gapel Penybont.(Dywedodd C.S.L.Evans ei bod wedi cael 

trafodaeth gyda Tony Williams ynghlŷn â hyn )Tyllau ar yr hewl newydd/golau stryd heibio Morris Tce.ddim yn 

gweithio.Drew attention to the danger for walkers and drivers in Pontweli,with no safety provision between the road 

and the river.(C.C.L.Evans has been in discussion with Tony Williams regarding this matter)Pot holes on the new 

road;faulty street light further on than Morris Tce.Pontweli 

G.Jones:hewl o Dy Newydd i Dryslwyn—ar ôl trasho mae nifer o’r reflectors ar ymyl yr hewl wedi diflannu-ac mae 

hyn yn achosi perygl ar y darn anodd hon o’r ffordd fawr;digwyddiad arall lle mae lori enfawr wedi troi lawr am 

Glantweli Fach mewn camgymeriad;sbwriel wedi ei adael mewn bwlch ar un o gaeau Glantweli Fach/reflectors are 

missing after the C.Council’s last trashing on the road from Ty Newydd to Dryslwyn/another articulated lorry has 

attempted to go down the lane to Glantweli Fach/also rubbish has been dumped on a field entrance at this farm. 

D.Davies:yn gofidio am bosibilrwydd o sbwriel yn arllwys lawr i’r hewl fawr-top rhiw Alltwalis o safle Penrhiw ;gofyn 

am lay ar bwys W.Corner/danger persists regarding possibility of items falling onto the main road at 

Penrhiw,Alltwalis;asks about the filled in lay by near W.Corner(site meeting to be arranged). 

V.Davies: dŵr yn dod lan drwy’r drains ar hewl newydd Pontweli;tylle ar y ffordd o Benrhiw I Bontweli;dŵr o 

Bengraigwen yn dal yn broblem/drains overflowing on Llandysul by-pass/many potholes from Penrhiw to 

Pontweli;still problems exist with water flowing down from Pencraigwen. 

S.Mason:twll ar bwys Dolwerdd(Llan’el)heb ei drwsio/pothole near Dolwerdd not repaired plus one near St Mary’s. 

A.Davies: hewl yn dipio ar bwys W.Corner;sbwriel Dolgran;eisie bin halen newydd stryd Marshlands/road is dipping 

near W.Corner/fly tipping in Dolgran/new salt bin needed in Marshlands site. 

Gorffennwyd 9.20-meeting ended.       Cyfarfod nesa/next meeting 18/02/19 

 


